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LE MIRLITON

PRIMES EXCEPTIONNELLES

Aux abonniés— 1es personnes n}ux bmcnt un an
d’avance ont droit 2 DEUX OR-~

CEAUX do musiyue. chant et p Ezmo ou ;mmo seul ; ou
aévsz}."t CHANSONS NOTEES ou MONOL ,0-

On veut choisir se3 primes parmi les “grands mor-
coaux " ou les chansons notées et ‘‘monologues
indifféremment ; dans ce cas, un grand morceau vaut
trois chansons notées.

Awx lecteurs.~Nos lecteurs gui achdtent lo journal
au numéro peuvent aussi bénciicier de ces primes en
détachant le 1oy DR PRIMFS qui se trouve sur la
dernidro page du Jonrnnl 11 suffit do neus le retourner,
accompagné de S¢, pour une chanson de 10c, de 20c
peur un morceau de 2¢, de 25¢ pour un moreean de 35¢.

Sans noL-e BON, tous ces morceaux se vendent sui-
vant le prix marqué.

NoTA. — Pricre de désigner les morceaux par ordro
de numéros, tel yu'ingérés ci-dessous,

GRANDS MORCEAUX

1 T. de Suppé—L’AMOUR, C’RST L'KSPERANCE (Boc-
cace) (chanson). 25¢
2 E. Lavigne—V1ivE 1A FRaANGE! (avec cheeur ad
tibitum) 3¢ Cdition.
. Goublier—Lx CrEDO DU Pay sw TOmMAance. 2ac
J. Massenct—Lx boumn‘. mélodie. 25¢
G. Maquis—3’MEN RAPELL’ PLUS ! ch. Comique.25c
h. Lccocq—'luﬁs JOLIK, PRV roLlE (La fille de
Mme Anzety, 23¢

C
Léonce !-
L.

35--L' AVRUGLE, romance. 25¢
r1g - M'aA1NEz-vOUS? Valso élégngéo

4
5
6
1
8

¢i-=i.A CANADIENNE, chanson populaire. 25¢

10 Milo--T.k LisuRIER, chanson.

11 L. Varney--Ga vAIT TOUJOURS PLAISIR { La femme
a Narcisee), chuanson. 25¢

12 Ziehrer—LA FLEUR DU BAL. polka pour niano. 2¢

13 A. Pctxt--La Cuaxsgoy DES C16aLES (mélodio pro-

¢ale) 250
14 Julcs I\)orm-m-Dnmond Jubilee March (pour
m:m
15 J. Halévy—IL va vexir(La Juiv e) chanson. 500
16 A. de Villebichiot ~ ENSEMBLE § (prwetsz_

e
17V. l{atloJA pox.S (narche pour pixno). 25¢
10c—CHANSONS NOTEES—10c
AIRS D'OPERAS

101 La Fille du Tambour-Major—Lo fruit défondu.
102 Carmen—L’amour est enfant do Behémo.
103 Le Jour ot 12 Nuit—Ce qu’on appelle aimer.

104 Lo Coeur et Ja Maiz—Chanson du casque.
105 Le Grand Mogol—Chenson du KiriKiribi.
106 Los Cleches de Corneville-La 1égendo des cloches.
107 Lcs 25 J ours de Clrirettc—Attention ! ma petit’

108 Gmcuo do I\mrbonno--Souvcmrs des jeuncs ans.
109 La bello Hélene—Un mari §
110 Les Cloches do Cnrnovxlle-—Chtmson du Cidre.
111 Mile Nitouche—Babet ot Cadot.
112 Lo Petit Duc~L’'Ago de I'amour,
]13 Gilletto do Narbonne—Lo Paradis do 1a Franco.
4 L Princesso des Canaries—Mon petit mari chéri.
115 Los Cloches de Corneville-R’gardez parci, r'gardex

ar 1.

116 Los Mousquotmms do ]a Reine—Ah1 Mossiocurs.
7 Clgalo ct la Fourmi—Potit Notl.

118 La Mascottc—Cesenvoyés du Paradis.

19 Fleur de thé—Buvons encoro.

20 Si )’étais rei—Sivous croyez avoir rdvé.

21 Los dragons de Villars~-No bvu-lo pns Roso.

22 Lo songo d’uno nuit d'6t6—Un songo élas!

23 Rigolctto—Femmeo varioe, fol qui s’y fio.

Carmen—Chanson du toréador.

25 Mmo Favart—Quand il chtm:ho danssacorvollo.

126 Flour do Thé—Jo suis né dans lo Japon.

27 La timbalo d’arg 1.t—Couplets do Ia timbale .

123 La Fillo du ‘Tambour-Major—Petit Frangais.

129 La Mascotte—~Couplets des Présages.

‘130 La Favorito—Romanco extraito du duo.

431 Guillaumo Toll—Sois immobile.

132 Lo ¥6nt.holc.~0n sait aimor quand on ost espa~

gnol.

133 Mignon—Connais-tu lo pays

134 .,esggloches do Commllo—()hnnson du Marquis.

: u’n.mour, o’ost lo soloil,

136,10 Trouvdro—Diou quo ma voix implorce ’

CHANSONNETTES, ETC.

<201 Foig-moi 1a Charité—G@rand succds parision.
202 0a m’a fait bion plaisir—Chansonnotto.
Paro La Victoiro—Chanson-marche.
204 Lo 6o Etago~Chanson.

205 Log Biétiors do Paris—Seio d’atelior.

206 11 Plout dos Carosses pnson-Valso.

207 llo 5100 ang 1a Marsoillaiso—Chanson.
208 Vorsez du Piccolo—Chanson & boiro.

209 C’est Ferdinand—Chansonnette,
210 Lo conductenr d’ommnibus—Chansonnette.
211 Il est permis d’8tro sensible—Chansonnettes
ugdne—Balangoire militaire.

Joseph—Rengaine.
214 Trou la lJa~Chanson comique.
215 Arrétoz-le—Chansonnette.
216 Moustaches-polka—Chanson-polka,
217 Leos fonds d’magasins—Déballage comique,
218 Je m’sena tout mal—Qrivoiserie,
219 Trois pour un sou—Duetto.
220 Ma grosge Jnhe—Chansonnatte
221 Sa famille—Grand succds d’Yvette Guilbert

222 La féte des rats--Chanson-marche.
22% La mére canadienne—Chant patriotique,
224 Etantsoldat, foi d’Baptiste—Chans’nette comique.
225 E1l’s en pincent pour moi—Chanpson_populaire.
226 Qusqu’est Saint-Nazaire--Fumistorie militaire.
227 Fuayez les baisers des d’moigelles-—-Romance.
228 L’hooneur et ’argent--Chanson.
229 I1 so proméne~—Chansonnette.

230 L’onvrier de notre pays—Chanson.
231 Ia féte do St-Cucufa—Chansonnstte comique.
232 Qu’en pensez-vous ?—Chansonnette,
233 Lo polka dos bAtons d’chaises—Du’to fantaisiste.
234 Las sans-soucx—Chnnsonnetto-mnrche.
235 Rien! Rien! Rien!—DBaliverne militaire.
36 A droite au fond—Chansonnette.
37 K1YV’s sont on or I—~Chansonnette.
238 Ca vnutg as la peine d’en parler—Chans’n comique
239 La noco & Bidard—Chanson comique.
240 Aubade 2 1a lune—Chanson comique.
241 Verso Fanchette—Chansonnette.
242 EI’ m’a fait d’}’eeil~Chanson de Vérande.
243 Marche des 13 jours—Chanson-marche,
44 La clarinette—Chansonnette fin-de-sidcle.
45 b pecch—Chansonnetto anglaise.
246 | maman, si tu savais—Chansonnette.
AT C’esb X’celleni—Chansonnette.
48 Pif, paf, pouf—Scie univorselle.
249 Resto-z-y |—Chansonmnotte.
250 La Cobinois—Chansonnette.
251 Grisories—Chanson.
252 Simple aveu—Changon.
253 L’onfant et lo polichinolle—~Romance.
254 Nos amoureuses—Chanson.
255 Uno roso dans tes cboveus—’ﬁélodxo—valso.
256 C’est tout ¥’quo j’peux rair’ pour vous] Chans’ntte.
257 La noce dos nez—Chansonnette.
258 La marcho des commis-voyagours.
259 Mes anciens—Chanson comigue,
260 Ainsi soit-i] Buffalo Billl
251 L’enflammé 1—Chanson militairo.
262 Lo vioux mendiant—Chansonnetto,
263 Flanello ot coton—Chansonnette.
26{ Oh1lla! oh! lalal—Parodicdo Oh!lala!
265 Les pieds d’ma seeur--Chansonnetto.
266 Si tu t’en vas—Chanson.
267 La fommo est un trésor—Sceéno comique.
268 Ah! ¢'t'affaire—Chansonnette comique.
269 J 'to f’rm monter sur los ch'vaux d’boxs~-Paysnn-

270 Lo lamn de Joannetto~Chanscnnctte.
271 I aurzit d& m’prévenir-~Chansonnetto.
2i2 I’ mar'fusé son parapluic--Lamentation comique.
2 3 Angelo! scio.
274 Le muguot--Duo.
215 Vncrgos-Chanson d’Yvetto Guilbert.
216 La torro--Chanson.
277 En awmoureux--Komance.
278 T{ékcékqn--l“nntmsxc.
29 Un gaillard--Chausen.
280 Excopté ceux qui sont ici—Chansonnette,
281 Ritantou.—Chanson.
282 Un bal chez 'ministro.~chanson de Vérande.
243 J’nai pas'temps—chanson do Vérande.
234 Ea chanson dos cigales.

10c—MONOLOGUES~10¢c

301 Un voyago aux bords du P4,
302 L'asile de nuit do In ruo St-Jacques.
303 Les voyagos d’uno puce.
304 Les vrais dos.

Enragé!
306 L'épavel
307 Oh!lovertl]

303 Lo Croque-Mort.
309 La grandoe Sarah. F

810 La vache et 1a gronouille.
311 Beruria!

312 Employ¢ de ministre.
314 Scic mzjouro.

315 Nabuchodonosor.

316 N’vous g&noz pas.

317 Rougt K
318 sztnto A Sarah. 3
9 Lo dornier marin du Vongoar.
820 Lo rond do cuir.

Leg ‘chansons notées ot les monologaes 56 vendent
100 séparément, ous pour 25¢, 15 pour $1.00.

Adressez: LE MIRLITION,
Batto 2169, Montréal,
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—Tiens, maman, un morecau de giteau pour toi!
—A la bonne heure, tu es une bonne petite fille qlu pense & sa maman.

—OQui, m’man..

mol jen ai assez... et le chien n’en veut pas L.

Librairie du *“ Mirliton”’

HOISTOIRE D= NAPOLLO\ Ier, par_Marco de
S'unt-lhl'urc. gros volume avee plus de 500 gra-

LA GUISI\Ihl{L CANADIENNE (\ou\(,llv)‘
contenant tout ce qu'il est nécessaire de connai-
tre dans un ménage, 1 vol. élégamment relié en

FLLr\'i"o'iiiii,'.'di{i 'c'f.-{,;.'.'c'(u'i—l‘l"(.{ééc"e' Sou-
venirs d'un prisonnic. d'Etat en 1837...... ... u.2)

LE SECRETAIRE UNIVERSEL. contenant des
Jettres de bonne année ¢t de fétes. do comnpli-
ments, de conduléances, qh, féhuhtmns de re-
mer t, de reproct , d¢ _recom-
mandation, de demande, dt, c«unsml. d’affaire et
de commerce, lettres d’amitié et de ariage,
avec des instructionssur chaque sorte de lettres:

12 correspondance avee le gouverncment, des
formules d’actes sous scmg pn\é‘ avec des ins-
tructmm sur ses actes. ete. 0

LE SIEGE DE LA ](()(‘HLLLL. ou lc
ct 1a Conscience, par Mme de Genlis.. .0.

PAUL ET VIRGINIE, par Bern'\rdm de Saint-
PACTTC v cnaeesessnanassrananinassorssssrensnnsses 0.25

LE CHEMIN DES LARMES, roman 3 sensation.0.50

L'ENFANT PERDU ET RETROUVY ou Pierre
Cholet. 1stoxre \éntnble rccumlhc mr M.
Tabbé Proulx. ceeees-.0.30

LES SECRETS I)I‘ L\ MAISO\'-BLA\CH]L
ou le My stsrc de i statue de bromm romnn mro B

LES \HI.LT '1‘ b\‘ BL‘ITS. contcs arabes, or-
nés d'un grand nombro € BrAVUICS. . cevrerrenand 0.50
© Ces volumes sont envoyés franco sur réccyﬁon du

prm marqué. Aveenotre Box DE PrIMES, § cts en

moins.
Adressez : LEE MIRLITON, Montréal, Can.

Nous acceptons les timbresdu Canada et
des Etats-Unis.

LE MIRLITON

JOURNAL ARTISTIQUE, LITTERAIRE ET AMUSANT
Paraissant tous les quinze jours

Can ABONNEMENT
nda ot Ctats-Unis . 1an(2 é
Yille de Montréal............... 14 ’:r.; (26 ﬁggciggg ?gcc

STRICTEMENT PAYABLE D’AVANCR

Chuque demnnde do numéro échantillon devra étre
asscompagndéo de ¢

Pour discontinuer de recevoir ce journal il faut avoir
pay6 tous ses arrérages.

Touto demandc de changemnent d'adresse devra étro
accompagnée de nncienne adresse.

Nous acceptonr les timbres du Cunada ct des Etats-

Admeaez toute ccmmunication
LB MIRLITCN, Boite 2169, Montréal, Can.

PREMIER-MONTREAL

VACANCES ET PIQUE-NIQUES
Nos hons ministres sont cn vacances
et la poliliqne chéme. Les gros per-
sonnages qui président & nos destinées
se balladent & nos frais: les uns vont
dans les Vicux Pays, les autres dans le
Nord ; il en est un, méme, qui va, pa-
rait-il, s’inspiver chez les Japonais.
Pour nous, rédacteur-en-chef du

T
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AUX BAINS DE MER

—1 est charmant! mais voila! en peignoir il n’a pas son porte-monnaie ; et il
1’y a qu'd ¢a qu’on reconnait la vraie distinction d’un homme !

MirLiToN, nous nous contenterons,
pour cette année, de I'ile Sainte-Hele-
ne, nos importantes fonctions exigeant
notre présence & Montréal. Maisnous
Tous proposons bien, pour nous dé-
dommager un peun, d’assister i tous les
pique-niques dont la série est ouverte,
pourvu que les organisateurs aient la
politesse de nous inviter. (L’éditeur
de ce journal nous prie de dire a qui
de droit qu’il nous suivrait avec plai-
sir).

Nous espérons que ce petit avis ne
tombera pas sculement dans des oreil-
les de sourds et que, particulicrement,
les hoételiers et les bouchers en pren-
dront bonne note. Leurs pique-niques
sonl toujours charmanls, etles invités
Y sont traités (1) avee libéralite.

Drailleurs les bouchers et les hote-
liers savent quelle influence exerce le
Mirvirox sur leurs clients, et les débi-
tants de boissons peuvent se faire une
idée du role important que nous som-
mes appelé & jouwer dans la question
de Ia prohibition (2).

(1) C'est-A-dire qu’on leur paic 1a traite.
VEDITEGR.)

(2) Adresser toute invitation par lettre affranchic &

(Note vE

Et ils ne’ perdront pas l'occasion
d’entrer dans nos bonnes gréces (1).

STRAPONTIN.

0.
C'EST TOUT LE PORTRAIT
DE SON PERE
MONOLOGUE
Paroles de LEMERCIER nE NEUVILLE

Nourrice, apportez-moi 'enfant!
Voyez cette mine adorable!

11 est gros comme un éléphant!
Ah! cest un bébé remarquable!
Allons, fieu, ris 4 ton parrain

Et ris de méme 4 ma commere...
Quelle grimace!... Ah! le coquin,
C’est tout le portrait de son pere!

Ses yeux sont comme des pruneaux;
11 est gras comme une poularde;
Ses cuisses sont des jambonneaux,
J’ai faim des que je le regarde !

Ne crains rien, va, mon petit fieu,
Tu fais grand honneur & ta .nére...
Il n’a pas encore un cheveu...

C’est tout Ie portrait de son pore !

Ou prendre un enfant comme ¢a ?

Ca ne s’obtient que sur commande!

On dirait qu’il comprend déja ;
PEditeur du Mivgitox, et non aw Rédactenr. Ce serw
plus sQr pournous. Ne pas oublier un timbre pour la
réponse {timbro du jubilé de préférence, car nous les
collectionnons dans I'espoir de les revendre plus tard
un bon prix). (N, bE 1'zn.)

(1) Nous acceptons la bitre et le porter on bouteillo

oucn baril. (N. bk L’£v.)
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LA VRAIE EGALITE

—Enchanté d’avoir fait votre
connaissance. Venez donc aprés
le bain prendre quelque chose au
café,

)

—Me voici, Monsieur...

Nourrice, apportez la provende}!

L4, 14, petit ! Plus doucement !

C’est qu'il meurt de faim, le compre!
Par bonheur il n’a pas de dent...
C’est tout le portralt de son pere!

Regardez-moi cet appétit,

Cette vigueur et cette mine!
Avale, avale, mon petit.

Com:ment trouves-tu la cantine?
Zorsque tu seras grand, pendard !
C’est le vin qui saura te plaire.
...Il n'en veut plus ! Il est pochard!
C’est tout le portrait de son ptre!

Le voili qui s’endort sur moi,

11 ronfle comme un petit homme!
I1 a Pair plus heureux qu’un roi
Et sourit en faisant son somme.
Mais bon ! Me voild tout mouillé !
Sapristi ! La mauvaise aflaire!

Le petit gueux s’est oublié...
C'est tout le portrait de son pere!

0:

L’esprit des autres

Intendu aux derniers examens de
droit & Québec :

Le professeur. — Vous savez, mon-
sieur, que dans certains cas la mere
peat &tre tutrice de ses enfants, pourva
quelle soit majeure. La grand'mere
peut-elle I'étre également ?

Le candidat—Oui, monsieur.

Le professeur. — Et & quelle condi-
tion ?

Le candidat, sans hésiter—Pourvu
gu’elle soit majeure !...

¥*

Dans un restaurant & la mode:

—Gargon, votre menu ?

—Potage paysanne, beeuf, poisson...

—Quel poisson ?

—Du homard.

—Frais?

—Dame ! il vient d’Ctre écrasé par
un tramway en traversant la rue!

*

Bébé parle de ses étrennes:

—Estce que tu me donneras des
étrennes cette année, dis, grand'mere ?

—Oui, mon chéri, si tu es bien sage.

—Et que me donneras-tu ?

—Tu verras ¢a plus tard...

—Non, dis-moi tout de suite, que je
voie si ¢a vaut la peine d'étre sage!

*
Celui qui s’humilie pour un but qui

n'a rien de vil ne se dégrade pas, quels
quesoientles dédains qu'il enrecueille.
*

Scene de famille:

—Tu ne sais pas, maman, M. X...
m’a demandé ma main, et jelui ai pro-
mis de I'épouser.

—Mais tu cs folle I M. X... n'a pasle
sou et n'aura rien avant la mort de son
pere et de son grand-pére.

—Mais le *L. X... dont je parle, ma-
man, c'est le grand-pere.

—Tu es un ange !

*

Comme quoi le bonheur est retatif.
—DMoi, disait un pensionnaire de St-

FARG s Toar o aabl ' S S BN

er

TV I S SR
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LES TACHES D’ENCRE

Nain sauteur.

- Un lapin.

Vincent-de-Paul, le plus beau jour de
ma vie c’est celui ou J'ai appris que je
n’étais condamné qu’aux travaux for-
cés A perpétuité !

*

Personne n'est sujet & plusde fautes
?ue ceux qui n'agissent (ue par ré-
lexion.

*

Ne ris ni longtemps, ni souvent, ni
avec exces.

*

Les hommes qui changent conti-
nuellement de projets ne sont point
malheureux : ils ressemblent & cesen-
fants auxquels on donne un nouveau
jouet tous les jours.

*

Nous ne trouvons guére de gens de
bon sens que ceux qui sont de notre
avis.

*

Calino, photographe, est en train
d’“ opérer” la tour Eitfel.

Au moment ou il se dispose a décou-
vrir son appareil, il regarde bien en
face le monument de fer et s’écrie :

% Ne bougeons plus!”

*
Réflexion d'un ivrogne. '
Un ivrogne, dans l'exercice de ses

fonctions, se contemplant dans une
glace:

¢ Quelle drodle de chose plus on est
¢ gris ", plus on est “rouge”. Il fau-
dra que je parle de ¢a & un peintre !

*
La science est la probité du talent.

E 3

Au bord de la mer:

M. Prudhomme & sa fille:

—Retourne-toi un mome.nt, mon en-
fant, et ne regarde pas.

—Le soleil va se coucher!

*

Je fais des vers pour avoir un pré-
texte de ne rien faire, et je ne faisrien
sous prétexte que je fais des vers.

*
Un grand médecin a dit:
“ Médecine, pauvre science ; méde-
cins, pauvres savants; malades, pau-
vres victimes.”

Un flineur aborde dans la rue un de
ses amis qui a l'air trés pressé:
—Comment allez-vous ? lui dit-il.
—Trés vitel... répond lautre sans
s'arréter.
*
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LES TACHES D’'ENCRE

Chapeau de théatre.

L’homme-tronc.

Le professcur a 1'éléve :

—Dites-nous ce que vous savez sur
les verbes ?

Celui-ci, aprés an moment d’hésita-
tion.

—DM’sieu, les verbes... c’est tout le
contraire des rois.

—Comment cela ?

---Sans doute, puisqu'ils s'accordent
toujours avec leurs sujets.

-0:

NOS CONCOURS

TROISIEME CONCOURS
VINGT-CINQ PIASTRES A GAGNER

Notre concours des taches d’encre s’est
terminé le ler courant. Nous en feroms
connaitre le résultat dans notre prochain
numéro.

Nous ouvrons aujourd’hui un nouveau
concours, celui des anagrammes.

A la personne qui nous enverra d’ici an
ler septembre le plus grand nombre de
mots composés de lettres qui se trouvent
dans les deux mots LE MIRLITON nous
ferons présent de $25.

(ONDXTIONS DU CONCOURS

Les mots devront étre écrits par oxdre
alphabétique et numérotés comme dans
Y'exemple suivant :

1 En 411
2 Et 5 e
3 Emir 6 Ilot

Les noms propres at les mots delangues
étrangeres ne sont pas acceptés.

Toutes les lettres contenant les listes de
mots seront mises & part jusqu’a la fin du
concours et la personne quiaura envoyéle
plus grand nombre de mots parfaits ga-
gnera le prix.

§’il y a deux ou plusieurs solutions sem-
blables le sort décidera du gagnant.

Ce concours n’est ouvert qu’a nos abon-
nés qui devront nous envoyer leur nom et
leur adresse en méme temps que leurs so-
lutions.

Les personnes non abonnées pourcont y
prendre part en nous envoyant le prix d’n
an d’abonnement, soit 50 cents.

LES TACHES D’ENCRE

Nous publions anjourd’hui quelques-uns
des meilleurs dessins obtenus par les con-
currents. Deux autres, des plus dignes
d’étre publiés, ceux de M. Nap. Giguere et,
de Mlle Marie-Anne Grammont (Agéede 5
ans), étant trop ples, n’ont pu étre repro-
duits. Nous avons choisi les dix concur-
rents les plus méritants et procédé au tira-
ge au sort qui a favorisé M. Nap. Giguere,
de la rue Panet. M. Gigudre a donc droit
3 un abonnement au MIRLITON.
:0:

LE PASSE-TEMPS

Ne manquez pas d’acheter le dernier
numéro du Passe-Temps. Musique vocale:
Le champagne, chanson de Paulus; Con-
currence, chanson de Xanroff.—Musique
instrumentale : Marche Turgeon, pourpia-
no, dédiée & honorable J. Ad. Turgeon ;
Fantaisie orientale, pour violon. Abonne-
ment, $1.50 ; 6 mois, 75 cts. Un numéro,
5 cts. Abonnement d’essai, 3 mois, 25 cts.
Adresse, Le Passe-Tmeps, Montréal, Can.
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LE MIRLITON BOUGHE

Paroles de DELORMEL & GARNIER Musique de CH. POURNY
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L’autce jour en correctionnelle

Je dépos’ comm’ temoin, mais V3.
Mon président qui m’interpelle

Et m'dit: Mais parlez donc mieux qu’¢i
Je r’commenc’, sa colére y saute,

Alors moi, le voyant s’ficher :

—DMon président, c'est pas d’ma faute,

J’ai mirliton bouché.
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Apres mon tirage & Pontoise,

J'passe au conseil de révision,

L4, le chirurgien qui m’toise

Me dit : Vous ét’s bon mon gargon,
N’avez-vous pas quelqu’ cas d'réforme,
—Ah ! oui, lui dis-j’ d’un alr troublé,
En lui montrant mon nez érorme,

J'al Pmirliton bouché.

I’autre jour dans une soirée

J'amen’ ma femm’, marchand’ d’poisson.
Et comme ell’ sentait la marée,

Mon voisin s’écrie : Sacré nom !

Est-¢’ que par hazard dans quéqu’ chose
Votr’ femme n’aurait pas maiché,
Sentez, Monsieur.—Non, et poar cause,

J’ai Pmirliton bouché.

<t

Dimanch’ soir dans un r'pas d’famille
Apres I'dessert j'passe au salon

L4, une charmant’ jeune fille

Me pri’ d'lui chanter un’ chanson,
J'm’excuse, elle insist’ de plus belle,
Et comm’ j’en 6tait entiché,

—J'lui dis]: Y & pas moyen mamzelle,

J’aifl’'mirliton bouché.
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2
Cest le nectar de Ia francaise,
Mesdames, ne_vaus en déplaise,
N posséde_tous vex atfraits
Et wus vesserble traits pour teaits
Doré comme vos fanfaisies
Léger comme ws senliments,
I tait faire mille serments,
Tl fait_dire mille folies.
Al BEFRAIN,
3
En Chine comme en Australie,
En Amérique, en Sibérie,
Au Japon. comme au Labrador
Le Francais le retrouve encos.
Et dans Vivresse qui le pagne
Pour” un " moment e vorageur
Croit (l.\u\ un mirage enchanteur
Revois. les” cteaux de Champagne.
Al REFRAIA.
4
Fi des_svins” brulés de PEspagne
Et des bitres dé I’ Allemagme,
Leurs uns vous grisent Jourdement
Leurs bidres vous glacent o sang
Le vin qui chez nous pr end naissdnee
Rvnd Ie cour aimant et )nwu\
C est pourquai e plus gwindreux
Be fous les peuples’ Cest fa France.
BIFEATN,
Et je me dis
Glou, stlou, wlow, glou
Dans ton pays
Glou, glou, glou, glo®
0 Germanie
Sumbia palrie
Bien qu’ils soient grands
Glou, glou, glou, gion
Tes réghments
Glou, glo, glou, ghuu
Ce vin francais
Nen non fu_ne Vsuras jamais,
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SUR LA PLAGE

—J'y avais dit, 4 votre belle-maman :

tée.

L’endroit est dangercux! Elle y est res-

—Si ¢'est pour longtemps, je plains la mer qui I’a gardée dans son sein.

LA LANGUE ET L'ARMEE
FRANCAISE

A la terrasse du masicoquet déparle-
mental oll "étanchais ma soit, vinrent s’as-
seoir prds de moi deux capocaux de ligne.
Deux caporaux blonds avec des taches de
rousseur, comme on les a toujours dépeints
dans les récits dits naturalistes.

La bouteille de vin blane entamée, ils
g’'informerent gentiment des nouvelles du
pays, des familles respecti -es, et du bien-
étre qu’ils éprouvaient chacun dans leur
compagnie. X

Je constatal avec joie, bien queles aftai-
res de ces guerriers ne me concernassent
enrien, que tout allait au gré de leurs
Veeux.

Seulement, 'un éprouvait nonobstant
un visible petit souci.

L'autre s’en apergut :

—Qu'cst-ce que t'as ? T'as l'air un peu
embité ?

—Non, je t'assure, j'ai rien.

—DMais si! T*as quéq'chose.

—Eh ben, ou, j’ai quéqchose! jal quil
¥ ale ratichon qui s’cst payé ma poire ce
matin, et que j’'voudrals bien en étre sir,
parce qwil n'y couperait pas, ¢'t enfant de
salaud-1d! N

—Un ratichon qui s'est payé ta poire!
Quel ratichon ? .

—C’est un apprenti ministre qu'ona dans

la compagnic et qu’onappelle le ratichon.Y
a pas plus rosse que lui! Et tout le temps
un air de se f... du monde!

—Et comment qu’il a fait pour se payer
ta poire ?

—Je le commandais de corvée, ce matin,
et lui ne voulait rien savoir. C'était dson
tour de marcher, je voulais qu'il marche !
Je w’conmais quca, moi! A la fin, impa-
tienté, je lui dis: “ Et puis, en V14 assez,
vous pouvez romper !’

(Explication pour les jeunes gens qui
nont jamais fichu les pieds sous un dra-
peau : Pexpression : Rompes! est em-
ployée militairement pour ‘désigner_ 3 un
mféricur qu’on I'a asscz vu et qu'il n’a
plus qu'd se retirer.)

En pronongant : Vous pouves romper ! le
jeune caporal considéra attentivement son
camarade pour juger de I'effet que produi-
saient ces mots sur lal.

Mais le camarade ne broncha pas.

—Et alors ? demanda-t-il.

—Alors, reprit Pautre, le ratichon s'est
mis A rigoler comme une baleine. Je lui
ai demandé ce quwil avait a rigoler, et il
m’adit : * Gaporal, on ne dit pas: Vous
poutes romper! ondit : Vous pouvez rom-

we s
! —Rompre? s'étonna Iautre caporal.
Qu'est-ce que ga veut dire, ga, rompre?

—C'est ce que je me suis demandé. As-
‘tu jumais entendu parler de ¢a, toi, rom-
pre? Ga veut rien dire.
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UN CHARCUTIER

—85i la chaleur continue, je serai obligé de manger ma marchandise. Ce sera

horrible!

—Eh ben! tu peux ¢tre tranquille: ton
ratichon s’est payé ta bobine!

Les caporaux se verstrent un nouveau
verre de vin, qu'ils burent A la santé des
bonnes amies du pays, et la conversation
repritsur la question: Vous pouvez romper !
ou Vous pouvez rompre!

—Tiens! s’¢éeria soudain le caporal du
ratichon, vl Brodinl... On va I'appeler. 11
va nous renseigner, lui qui est bachelier!

—Te renseigner! Oui, tu vas voir : il va
tenvoyer aux p'lotes! i A

(Envoyer aux p’lotes: expression mili-
taire pour inviter une personne & aller se
faire fiche.)

—2lenvoyer awx plotes, Brodin! On
voit bien que tu ne le connals pas. JePai
cu blen dans mon escouade. C'est le meil-
leur gars de tout le régiment.

Pendant ce colloque, Ie dit Brodin s'ap-

rochait, 1e bras orné des deux galons de
ourricr, Ia mine futée et imberbe dun
jeune rigolo & Uaffut des joies de I vie.

—H¢! Brodin!

_—Tiens, Lenoir! Comment ga va, non
vieux Noirot ?

—Ca s'maintient.
chese avee nous?

) —Volontiers! Quest-ce que vous buvez
a?

—Tu vois, du vin blanc.

—Vous avez raison, ¢'est cc qu'on peut
boire de meilleur de ce temps-la, dautant

plus qu'il est délicicur, ici.  Un bon verre
¢ vin blang, ¢a vaut micux que toutes ces

Prends-tu quéque

cochonneries d’apéritifs qui vous démolis-
serlxt. la santé ! Gargon! une absinthe pu-
re!

—Je t'ai appelé, Brodin, pour te deman-
der une petite consultation...

—DMais, je ne suis pas vétérinaire.

—Ca n’est pas rapport & la question de
la santé, c’est pour un mot que je vou-
drais bien savoir si on le dit ou sionledit
pas.

—Quel mot ?

—Voici Paflaire: est-cequ’on dit * Vous
POUTES TOMPEr OU TOUS pouves rompre’’ 2

Les yeux du fourrier Brodin s’allume-
rent d’'un petit feu intéricur.

—Rompre? s'éeria-t-il. Qulest-ce quesa
veut dire? Je n’ai jamais entendu pronon-
cer ce mot-ld! On doit dire: Vous pouves
romper ! I1 0’y a pas d’crreur, parbleu!

—Ah! je savais bien, moi!

—Une supposition, insista Brodin, que
tu sois capitaine des pompiers et que tu
veuilles dire & tes hommes de pomper, est-
ce que tu leur diras: Vous poures pomper
ou Vous pouves pompre?

—Je dirai: Vous pouvez pomper.

—Eb bien! cest exactement la méme
chose.

—Salaud de_ratichon! Crapule! Crapule!
En "Il un qui ne va pas y couper dds de-
main matin.

ALPHONSE ALLAIS.
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Cherchez le vieux Jean et son grand parapluie.

RECREATION

No 10—RIETAGRAMME

Perfide, déloyal, ou micux encore traitre
Autrefois le vassal qui outrageait son
. [maitre,
Mon un le surnommait. -
Si vous changez un pied 4 ce nom d'infa-
mie¢
Vous aurez comme deuz, un fruit qui fait
[eavie
A plus d’un {in gourmet.
Les réponses scront regues jusqu’au 26

juillet. Un prix de six mois d’abonnement
sera tiré au sort entre les solutions justes.

SOLUTION
No 9—Charade.~Entre-coupt.

L’abonnement de six mois a 6té gagné
par M. Philias Robineau, Rouse’s Point,
\ td

PETITES ANNONCES

TARIF DES PETITES ANNONCES DU “ MIRLITON
Vingt-cing mois. dix-cents : chaque mot supplémon-

tairc. uncent.  Nous aceeptons les timbres-poRe du

Canada ct des Etats-Unis.  Bien indiquer Poa
Y'on déire receveir la réponse.

UXNE DEMOISELLE tris forte de tailleet
en natation demande & nager dans op-
pulence.

A VENDRE cinq cors, dont trois doulou-
reux ¢t deux de chasse.—Les uns sont
chez Lazarus, les autres au picd droit.

UN JEUNE POETE, gros de préiention,
mais sans le moindre talent, désire faire
la connaissance d’unaéronante qui, pour
assurer sa réputation, le porterait aux
nues.

TN JEUNE HOMME obligé de rester aux
baiu faute d’habits, ce qui legéne beau-
coup pour aller & son bureau, demande
:‘x]sc pla .er dans un bon costume com-
plet.

UN MOXNSIEUR qui a fait vingt ans de
pénitencier & Saint- Vincent-de- Paul,
pour vol nombreus, demande une place
de collecteur i la Banque de Montréal.
11 w’attendrait pas longtemps pous aller
jouir & I'étranger d’unc modeste aisan-
ce.

ON DEMANDE un monsieur trop riche,
ennuy¢é de manger scul.

DIAMOND JUBILEE FOLIO

M. Jules Norman, notre populaire com-
positeur, vient de publier un recueil de
six charmants morceaux de musique vo-
cale et instrumentale : l¢ Diamond Jubilee
Iolie. Ce recueil quenous recommandons
A nos lecteurs est en vente chez les mar-
chands de musique. Prix franco, 50 cents.

CELA DEPEND DE VOUS

Voulez-vous guérir votre thume? Prenez
du BAtME RHUMAL, le céldbre spécifique
frangais.
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LES NOUVELLES#-

.. JOURNAL DU DIMANCHE

BUREAU : No 35 RUE ST-JACQUES
MONTREAL
Co journal est en vento chez tous lesmarchands

de journaux ot sur la rue dés sept houres du
matin le dimanche . . . . . .

Prix: 2 Cents Lo Numéro
Adressez toutes correspondance ou envoi d’argent 3

La Cie du Joeurnal LEs NOUVELLES,
Editeurs-Propriétaires

ABONNEZ.YOUS AUV JOURNAL

LE MONDE

Lo plus ancien des journaux fringais
du soir & Montréal

Le mieux renseigné sur toutes les
questions d’actualités. . .
PRIX DE L'ABO\'NE\IENT

Edil twu Quoudtcrme
Un an, $2.00 ' - 6 mois, $1.00

Edition chdomadmrr
Unan,50cents - - Ginois, 25 cents

“LE MONDE” s'adresso  toutes les_classes bien
pensantes, et en raison de de la supériorité de sa cli-
entelo de lecteurs, il est un Medium d'Annonce hors

Zmn{)\uea\m et Ateliers : 75 ST-JACQUES
Atelier d'TMPRIMERIE

£. §. MaNsERy

26 rue Ste~Elisabeth
MONTREAL

Travaux en tous genres faits avec gofit

et 3 court délai, A des prix modérés.
1-27

J. N. LAPRES J. LAVERGNE

Laprés & Lavergne
ARTISTES-PROTOGRAPHES

360 ST-DENIS

MONTREAL TeL. BrLu. 7288

CHANSONRIERS

Ces chansonniers sont notés et conticnnent les paroles
et musique des chansons les plus populasres fran—
caiees et canadiennes.

BEPER’I’OIRE LS. VERANDE, chansonnier
comique noté contenant toutes les ohansons
comiques 1es plus ¢n VOguOs...vvvveevans, vessas

LE PLAISIR AU SALOYN, jolics mélodies, ro-
TRNCLS, 6tC.; AVEC MUSIAUD. « ¢vvevrerveencas .o

SUCCES DU SALON, _romances nouve]los :Y
grand 8ucces, AveC MUSIQUE. «ceverrrresssens o

LA GAUDRIOLE, nouvello édition, rccuexl de
chansons comiques et de chansonnettes, suivies
de monologuos en vers et en m-ose. Un beau
VOIUMO v \ovvvneneeanaas eteensecresareennitnne 49

ALBUM DU, CIIANTEUR, les plus jolies ro—
mances modernes, avec MUsique .. .. Ceereens 85

20 CHANSONS POPULAIRES DU CA\IADA,

par Achille Fortier, $1.00 rédu 50

LA MUSE POPULAIRE, recueil do romnnces,
chansonnettes ct chansons comiques avec mu-
sique. 1 fort volume.. cevevesrtcaranans 60

L’AMI DU CIIANTEUR, rccuxl de romnnces
ot chansonnettes, dernidres nouveautés, avec
IRUSTQUS «eneverreaneasssmiasroananaesosssnsas 35

CITANSONS POPULAIRESDUCANADA, par

. Gagoon, chansonnicr noté, un fort volume,
beau PADIOT, fTANCO ceceaeencrnsaranes conne

CIIANSONS COMIQUES, nouveau recueil con-
tonant des roxrances, chansonnottes, ete., otc. 25
Ces chansonniers sont envoyés franco sor récoption

du Prix marqué. Avec notro BON DE PRIME,

5 cts on moins.

Adressez : LE MIRLITON, Montréal, Can.
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Maison fondée en 1852

Chas. Lavallée

(Successeur do A. Lavallée)
35 COTE ST-LAMBERT + - MONTREAL
Importateur d'Instruments do Musiqus
do toute esplce.

Toujours cn stock deg Instruments pour Orchostre
ct Fanfare, prix trés réduits.

Réparations do toutes sortes oxfcutéos A bref délai,

Bonnes Mandolines Américaines garantics sous
tout rapport pour 34. 10-35

LLE CANARD

Journal Hcbdomadaire Humoristique
Contenant Huit page de
Bons Mots pour Rire
Et une Belle Chianson chague semaine.
Abonnement (strictement payabled’avance),
50 cts par année.
Bureanx et ateliers :
179S STE-CATHERINE, MONTREAL
A. P. PIGEON,
Editeur-Propriétaire.

N. B. — Ies timbres Canadicns ot Awméricains sont
acceptés.
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J. G. YON

IMPORTATEUR DE MUSIQUE
VOCALE ET INSTRUMENTALE

Marchand d’ Instruments de Musique :
Violong, Guitarcs, Mandolines, Banjos, Autoharpes,
otc, et accessoires. Musiquo pour Piano, Orgue, Vio-
lon, Mandoline, Guitare, Banjo, etc. Aussi un assor-
timent de Mus:(xiuo Religicuso, do Musique do Fanfare
et d’Orchestre, do Romances et Chansonnettes.

Lo plusgrand choix de musiquo en Canada.

Une visitoe est respectueusement sollicitée.

1732 STE- CATHERINE, MONTREAL

Fourntsseur de la plupart des Colleges et
ouvents du Canada.
TevL. pES MarcraxDS No §9.
408 22 Cataloguc envoyé franco sur demande.

k. 2D, MORISSETRE
~ @ravesy sur Bois

No 1630 RUE NOTRE-DAME
MONTREAL

oo Shoto-Braveny

7-32

Edmond Hardy

Editeur et Importateur de
MUSIQUE e D’INSTRUMENTS

Fournisseur des Pensionnats et Maisons
& Education Catholigues,

Agent pour la célebre maison d’instruments'de fanfaro
et d’harmonie do C. MAHILLON, de Bruxelles.

Wiolons, Mandolines, Guitares, sta.

Cordes pour tous les Instruments.
73~ Réparations d’instruments do tous genres.

1676 RUE NOTRE;%ME, MONTREAL,

SRR SNSRI NN NN

w La plus grande déconverte du 19éme siecle ...

PLUS DE GLOBE DE LAMPE A AGHETER

N'mporte quelle lampe & Uhuile de churbon (kerosene)
transformée en lampe @ gaz.

11 cst bien connu. que o gaz donno uno lumidre supéricurc ot préférablo & aucune autre, mais jusqu’a
résent il a ét¢ impossiblo d'obtemir cetto lumidre dunsles potits centresde population parce quo cela néoessite
es grands capitaux. Uno récento découvorto a changé tout cola. Chacun peut maintenant fairo son gaz d’é~

clairago soi-méme 2 un prix si bas que cola devient uno épargne considérablo surl
lampeorné de 'apparcil quo nous ofirons aujourd'hui
composition dont nousdonnons le scerat A chaquo acheteur.

T huile do charbon. Chaque
ovient une using sur petito ¢chollo, au moyen do 1a
Les ingrédients sont cn vente choz presque tous

les épicicrs ¢t magasine généraux.  Pour fairo lo mélange de In composition on se sort d'ung canistro A huile

ordinaire. Un gallon

o composition donne deux fois In lumidtre d’unc lampo 3 I'huile do charbon, otla

doernidre goutte donne autant do lumicre (3"0 quand 1a lampo est pleino.  Uno autre choso trds importanto c’est

que la Jampo A gaz ne_demande aucun g

obo, donpant licu 2 unc économie trds importantodans lo cours do

Y'année. Le Bréleur tburner) no reut so déranger et cst constamment prét & sorvir, rien_do fragile, rien de
cagsant, on peut I'njuster A n’im sortoquello Inmpo do sorte qu’il n’y a pasd’achat nécessaire pour changor do
lumidre. Le gaz scul brQle, et une lampe chargée de composition so trouve transformeéo ¢n une vértablo lampo

8 gaz.

Pour résumer les nwoints yrincipaux do cetto nouveauté rappelez-vous que: La composition colito moing

que 'buile de charbon : 1o Brleur no so dérange jamais : chaque Bruleur est accompagaé d'instructions pré-

cisecs pour
Sur réce

Ge.n scrvirs chaquo acheteur regoit gratis lo secret do la composition qui peut étro faite parwn
enfantavec -Fs matériaux A la portée do tout lemonde.
on de 75 cents on enverra par 1a poste franco :

1° Un Braleur; 2° un Collet d’ajustagequi pormot d’adapter le Brlour 2 niwporte quello lampo ; 3° Di-
rections pour frire In coraposition ct instruciions préciscs sur ia manicro dos'cn servir. Adressez touto com-

mande :

M. GAUTHIER, Agent Importateur de Nouveautés,

Chambre 16—38 rue St-Gabriel, Montréal, Can.
EXTRAIT DU CATALOGUE—Crayon cblmique pour¢ffacer les tachos d’oncro, de fraits et autres, oxcol-

Ient. Echantillon, ¥ic franco. Dés

2 coudro cn _aluminwn. berux comme do largaat, 1égor commo_ uno

plumo, internissables 15¢ franco. Bouton pour lo Jubilée dela Reine, un boau portraitdo 3a Gracicuso Majesté
ayant Vapparencs d'un pur émail pouvant servir d’épingletto, grand commo un éea, prix 10¢ franco.



